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ROZDZIAL 1.

Pani Helinska dotychczas nie mogla sie oswoi¢ z ruchem ulicz- -
nym Londynu. Niechetnie wychodzita z domu sama. Rzeznik, pie-
karz, “grocer” i ”greengrocer” na szczes$cie mieli swoje sklepy nie-
daleko domu, w ktorym pani Jadwiga wraz z corka zajmowala nie-
wielki pokoj. Zeby sie do nich dostaé¢ nie trzeba bylo nawet prze-
chodzi¢ przez jezdnie i dlatego pani Jadwiga na “shopping” wycho-
dzita bez leku. Lecz, gdy wyprawa byla nieco dalsza, zwigzana z
przejazdem autobusem lub, co nie daj Boie, Undergroundem, pa-
ni Jadwiga bardzo niechetnie wyruszata bez towarzyszki. W takich
dalszych wycieczkach towarzyszyta jej zwykle Marta lub pani
Zofia.

Po kilku latach pobytu w afrykanskim osiedlu ruch uliczny
wielkiego miasta dzialal zastraszajaco na rozdygotane nerwy pani
Jadwigi. Kazde przejécie przez jezdnie napawalo ja lekiem. Nie
wiedziala nigdy, kiedy spojrze¢ w lewo, kiedy w prawo. Nie rozu-
miata znakéw $wietlnych regulujacych ruch. Na ludnych skrzyzo-
waniach ulic przechodzita razem z tlumem, lecz gdy trzeba bylo
przej$¢ przez jezdnie samodzielnie, pare minut nieraz zwalczata
lek zanim sie mogta zdoby¢ na przejScie. W “Undergroundzie”
réwniez czula sie nieswojo. Ruchome schody przyprawialy ja o za-
wro6t glowy, a w tunelach i pociagach dlawita ja dusznoSé.

To tez wazna musiala by¢ sprawa dla ktérej pani Jadwiga w
to pochmurne poludnie zdecydowata sie na samodzielna podroéz
“Undergroundem”, a potem jeszcze na dojazd kilku przystankow
autobusem. Ani Marta, ani pani Zofia nie moglyby jej towarzyszy¢
o tej porze, bo obydwie byly przy pracy. Poza tym pani Jadwiga
nie chciala wtajemniczaé corki i przyjaciotki w cel swojej uciazli-
wej wyprawy. Marta jeszcze do$é poblazliwie odnosila si¢ do prze-
sadéw i wierzen matki, ale pani Zofia kpita sobie niemilosiernie z
wiary pani Jadwigi we wrozby i wrozki.

— Ze tez ty, Jadziu, cale swoje zycie ukladasz wedlug wrézb,
przepowiedni i pasjansow. — Mowila z irytacja, gdy pani Jadwiga
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jasnié... Ja mam taka podla nature. .. od najmlodszych lat.... jakby
to powiedzie¢, sktonnosé do makabrycznych doweipow.

Polozyt reke na ramieniu Billa.

— Nie, Bill... pan mnie nie uratowat...

— Nie rozumiem — mruknat Bill.

— Widzi pan... ja nie miatem najmnieiszego zamiaru popetnié¢
samobdjstwa. Pan mi to wméwit. .

Marta stuchala zdumiona. Bill az usta otworzyt ze zdziwienia

— Jakto?!

— Tak, Bill. Przepraszam pana za wszystkie nietakty, jakie
popelnitem w stosunku do pana... Ale pan mnie sprowokowat. Swo-
im legkiem, swoim $miesznym pomystem wciagnat mnie pan w gre,
ktéra we mnie rozbudzita hazard. Bawila mnie, wiec gratem te ko-
medie, do ktérej pan mnie zaangazowal. Gralem ja moze przesad-
nie...

— Ale co pan wtedy robit na moécie?

— Przyjechatem z prowincji, zeby szuka¢ pracy w Londynie.
Nie mialem przy sobie ani grosza. Cheialem przenocowac u swojej
siostry stryjecznej na Gunnersbury. Niestety nikogo w domu nie
zastalem. Czekatem, czekalem az mi si¢ wreszcie znudzito. Wiec
poszedtem na spacer. Zalaztem az na most. Wtedy pan sie do mnie
przyczepit i zaczat mi wmawiaé samob6jstwo. Bawila mnie ta sytu-
acja, wiec nie prostowatem. Gdy pan wspomniat o whisky poczu-
tem gwaltowne pragnienie i pojechalem do pana. A gdy mi pan
zaproponowat udzial w komedii $lubu, polaszczytem sie na latwy
zarobek... Bytem bez pieniedzy... Przyznaje, ze to byta transakeja
nieetyczna, ale...: 4 Lz bR Y

/Spojrzat ia Marte,
*.— .teraz nie zaluje, ze sie na te transakcje zgodzitem.

Bill stuchat coraz bardziej zmieszany,

— Wiec panskie samobéjstwo to byt tylko zart?

Czeszot rozesial sie. 5 TS

— Makabryczny, alg tylko zait.

Bill zamy#lit sie: *

— Wobec tego nie rozumiem... Nad kim Jasnowidzaca ujrzata
ciemna otoke?

Czeszot pogardliwie machnat reka:

— A idzze pan do licha z tymi wszystkimi otokami, wrézbami,
przepowiedniami! Jakze inteligentny czlowiek moze w to wierzy¢?
To wszystko bzdury, idiotyzmy!
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Zwrocit sie do Marty: )

— A ty, Marto? Wierzysz jeszcze? _

Zawahata sie. Odpowiedziala bez przekonania.

— Nie... Nie wierze... R

Czeszot z humorem nalal sobie T B ) '

—Z Za zdrowie tej naszej jasnowidzacej. Wie pan, Bill, c_llaczc;]
go ona ujrzala ciemna otoke nad jednym z mezczyzn, stomcgc'
obok Marty? Ha, ha, ha! Prawdopodobnie dlatego, ze mial brudna
j ' . .
SZyJeNa sale wszedt Kawinski. Na widok Marty, Czeszota i Billa pod-

ich stolika. Byl bardzo smutny. : 3

Szedi—d%zyécie styszeli?... Hall.... biedna “Ryba”.... Nie zyje.... Atak

Sercowy... b % &

i 7 i dbyt sie Slub

W dwa tygodnie po powyzszych wydarze_maqh odbyt
ko$cielny Mabljtgy i Czeszota. Bill wyprqwadzﬂ_ sie od siostr ((i}o_x
i panny Cox zgodzily si¢ na odnajecie mieszkania Czeszotom, gdzie

tez mieszkaja obecnie razem z matkg Marty.
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